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Peanici je bila 28 aprila druZba fantov in moZ
Natepel se je med nje vinjeni
izzival in je raztrgal obleko
Stanerju iz Ruperé.
da je slednji® omahnil

20 letnemu Francu
r se je pa tako napil,
pred viniéarijo, padel ter

zaspal. Dva sta ga dvignila In spravila v bli#nji
listnjak. V noéi pa je stopil v listnjak Staner in
B e e e

Karel Puhner, ki je

je =zacel preiskovati spefega Puhnerja, e me bi
mivhhmﬂmmhumnhg;:
budil in je =z nogo sunil od sebe Stanerja.

njeni je v jezi zabodel z moZem pod koleno Puh-
nerja, kateremu je presekal Zilo odvodnico in je
ta izkrvavel. Staner je bil v minulem tednu v
Mariboru obsojen na &tirl leta strogega zapora.

80letni jubilej Mohorjeve druibe

Preteino vetino starejilh kmedkih ljudi ve-
fejo na Mohorjevo druibo najlepsi in hvaled-
ni spomini,

Praznifni zimski vefe.]

Pri na&i hisi smo #akali z veliko nestrpnost-
jo na Mohorjeve knjize, katere so priromale
na #upnijo v zimskem éasu z dolgimi veleri.
Ko so bile tefko prifakovane knjige v hisi,
so prifeli za vse §tevilne druZinske élane pra-
vi prazniéni veferi, kateri so bili vedno pre-
kratki in smop se pogovarjali o njih todi v
drugih letnih &asih, dokler se niso zopet vr-
nili s prihodom novih Mohorjevih knjig.

Citanje Mohorjevih knjig

Dodle knjige sfa najprej pregledala ofe ter
mati in odlogila, ali bomo najprej zvedeli, kaj
prinada poufnega ter zabavnega novi =Kole-
dare ali »Vedernice«, Po tej odloditvi je sedla
rano zveder k veliki drufinski mizi mati in
rella: »Najprej boste slisali krajio povest iz
Koledarja.« Mati je fitala s prijetnim nagla-
som, kakor bi pripovedovals. Ko je odprla
knjigo, smo zapiéili vei svoje poglede v nje-
na usta in komaj éakali zatetka teiko prita-
kovane povesti. Mati je nmeumorno &itala veé
ur, dokler ni ode dejal: »Za nocoj dovolj! Ju-
tri bo Se en vefer. Pojdimo spat in bomo sa-
njali o povesti, katero nam je mamasa ditala.c

Pri posluSanju Mohorjevega ¢tiva ni nihée
zadremal, detudi se je vedkrat branje zavleklo
pozno v not.. Ao se je materi preved osusil
jezik in jo je %e praskalo po grlu radi pre-
dolgega izgovarjanja, jo je zamenjal za ne-
kaj tasa tisti, ki je za njo najbolj zadel &-
tanje.

Na opisani na&in smo se seznanili z vsebino
Mohorjevih pripovednih knjig. Poslufanje po-
vesti smo spremljali z odkritim ter glasnim
veseljem in celo 8 solzami, kadar je &lo za
#alost vzbujajofe opise.

Ko so bile povesti prefitane, smo Se dokaj
veterov razpravijali o vsebinl, ki nam je pre-
Sla v kri ter v meso. :

Mohorjeve lknjige podinga za podeielske
knjifnice

Ote je preditane knfige skrbno shranil v
omaro in v poletnem &asu je veckrat pogledal

v Koledar, kadar mu je bilo na tem, da bi se
poudil o vremenu. Zelo obrabljene so bile ve-
zane knjige o Kneippovem natinu zdravljenja,
o Zivalskih boleznih, o koristnih ter Skodljivih
rastlinah itd.

V izgubo ni Sla pri nafi hiSi nobena Mohor-
jeva knjiga. Skrbno so bile spravljene v ve-
liki omari, katere ni smel nikdo odkleniti brez
ofetovega ali materinega dovoljenja.

Ustanovitey braloega drustva v nasi Zup-
niji je tako vplivala na ofetovo Stedljivost,
da je podaril vee nad 20 let gkrbno shranje-
vane Mohorjeve knjige novorojenemu dru-
Btvu, ki je imelo koj na razpolago Steviino
pouéno in zabavno knjiZnico. )

Prepritan sem, ds so knjige Mohorjeve
druzbe slitno kakor v moji rojstni hiSi kraj-
Sale dolge zimske velere tudi po Stevilnih
drugih nasih kmeékih domovih. Mohorjeve
knjige so tvorile v dobi snovanja izobraZeval-
nih drustev zafetek kmeckih knjiZnic, a so
tudi danes dobrododle.

Mohorjeva druiba najvedja dobrotnica

8 sigurnostjo lahko trdim, da ne najdete
starejega floveka, kateremu je tekla zibelka
v krifanski kmeéki hidi, ki bi se ne spomi-
njal 8 hvalefnostjo na pouéno in zabavno,
kar je zajemal v mladosti iz Mohorjevih knjig.
Najvefjega pomena pa so bile jn bodo ostale
Mohorjeve knjige za nade podeZelske knjiz-
nice. Nikakor ni pretirana trditev, da ni slo-
venskemu narodu nobena drufba toliko kori-
atila, kakor Mohorjeva v viogi narodne bu-
diteljice ter najboljse uditeljice na vseh poljih.

Ta Slovencem najkoristnejia druzba je ob-
hajala 5. julija svojo &astitljivo 80 letnico, na
katero je po vsej praviei lahko ponosna, ker
je slovenskemu narodu dala vse, kar koli je
potreboval poudnega in zabavnega v teZkih
desetletiih pod mnemfkim gospodstvom do
osvoboditve pod Jugoslavijo.

DolZnost vsakega pravega Slovenca je, da
gi ob B0letnem jubileju Mohorjeve druZbe
viisne trajno v spomin kratek Zivljenjepis
najvefje slovenske dobrotnice.

Zivljen jepis
Mohorjeva knjifna drufba je bila ustanov-
ljena leta 1860. v Celoveu na Slom3ekovo po-

Kratlie tedenske novice

Naé notranjl minister dr. MihaldZid je odsto-
pil. Notranjega ministra zastopa ministrski pred-
ud:n!kz‘ Dragisa Cvethkovie,

prosvetneéga ministra je bll ime-
novan Bodko Bogdanovis, doﬂqnnéelnj;i tid
nega oddelka v predsednidtvu viade, G.
novié je po poklicu profesor, fasnikar in Ze 50 let
prosvetn| delavec.

Prvi sovjetski poslanik v Jugoslaviji Aleksan-
der Andrejevié Pljutnikov je prispel zadnjo ne-
deljo = vsem osebjem v Beograd, Ta
dan je bil vapostavijen stik med nafim in sovjet-
skim tiskom.

¥ Berlin odpotuje ta teden odposianstve nale
viade, da se posvetuje z zastopnikli nemBke vla-
de o obnovi gospodarskega prometa z Norvedko,
Dansko, Poljsko, Nizozemsko, Belgijo, Luksem-
buriko ter severno ki so zasedene od
Nemdéije.

Mad?arski pravesodni minister dr. Radoczay
je obiskal v minulem tednu Beograd in je bil
sprejel na merodajnih mestih. :

Romunskl kralj Karel bo najbri obiskal Rim,
da se posvetuje % ltalljansko vlado glede bodo-

| poloZaja Romunije.
romunska viada je odstopila. No-
vo viado ie sestavil bivdl zunanji minister Gigur-
tu iz desetih ¢lanov 2Zelezne garde, petih gene-
ralov, petih desnlfarjev; v viadi je tudi en Ne-
mec kot minister za narodne manjline.

Zgoraj omenjena Glgurtova viada je bila dne
8. julija Ze v krizl, ker so odstopill Stirje #lani
Zelezne garde. Novo viado bo sestavil general
Antonescu iz Zeleznih gardistov.

Francoska viada je doloéila za svo) sede2 zdra-
vilifko mesto Vichy, ki = velikimi ho-
tell, =z raznimi udobnostml in ugodnimi zvezaml

-Francija je prekinila diplomatifne zveze z An-
glijo radi napada angleSke mornarice na fran-
cogko v Oranu.

Francozi so lzrodill Nemeem vse ujete neméke
Zastnike in vojake, kakor je doloteno v pogodbl
o premirju. Med ujetniki je bilo veliko nemSkih
letalcev, ki bodo takoj stopill apet v akeljo.

F: je zatela odpuitati vojake po dolo-
¢ilih pogodbe o . Doslej 8o od i let-
nika 1914 in 1915. Nadaljnji letniki bode sledili.
V prvi vrsti pa odpullajo poljedelce,

Anglija se temeljito pripravija na obrambao.
V Ameriko odvazajo fene in otroke, mofki ap pa
vsi na delu za obrambo, Kopljejo strelske jarke
in gradijo obrambne nasipe.

Danska viada je bila 5. julija precsnovana in
je bil istofasno izvedena zdruZitev glavnih strank
v eno veliko delovno skupino, Stevilo danskih mi-
nistrov je bilo zmanjano od 18 na 12,

Ruskl komisar za petrolejsio industrijo jud La-
zar Kaganovid, Stalinov svak, je razreSen svojih
dolZnosti in je bil imenovan na njegove mesto
Sedin.

Tri leta so minula 7. jullja, odkr se je zgodil
v Sangaju na mostu Marka Pola spopad, ki je
bil povod za sedanjo japonako-kitajske wvojno.

Voditelj Arabeev v Siriji je bil umorjen. To
dejanje bo najbrZ povzroflle oborofen spopad
med Arabel in francoskimi detamdi.

vpreéno tisod losov. Zae
s8itnl parkl so skrbell,
da tej kakor tudl drugim
redkim Zivalakim vrstam
ni pretila popolna lztre-
bitev. Med drugimi red-
kimi Zivaiskiml vrstaml,
ki so jih na Norveikem
strogo S&Itill, bi bilo ome-
niti zlasti razne ujede (n
morske ptice.

161.000 km zaplenjenih
&rev. lefka admira-
liteta je te dni v Londo-
nu na javnl drazbi pro-
dala 181000 lem &rev za
kiobase. Creva so zaple-
nile angleSke ladje na
prevoznih ladjah, ki so
bile namenjens v Nem-
tijo. Pogiljatey je prifla
z B Vzhoda. Ce
bl ta &reva napolnili =
mesom, bi prislo na vsa-
kega prebivalca Anglije
35 klobaa.

Opica in viana poSne-
mata floveka v kajenju.
Med tivalmi, ki so zna-
ne zavoljo svojega daru
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Mogoini Jurij
Povest iz domadtih hribov

"

Nekaj dni nato so se razsirile govorice, da doktor
svojega rdefega nosa ni tako nevreden, kakor bi kdo
menil, ampak da ga ima po pravici, da je skrit pijanee,
ki se ga na vecer tako naleze, da gn ponodi sploh ni
mogode k bolnikom klicati. Da je éez glave zadolien in
da za svojo lekarno Ze nima ved s &im zdravil kupovati.
Zaradi pijade gotovo vem, da je vse zlagano, Kak glagek
ga siecer rad pogoltne, pijanec pa ni. Tisti rdeéi nos je
dobil, ko je moral v hudi zimi ponodi k neki porodniel.
Zdaj ga zaradi njegove poZrtvovalnosti po jezikih vla-
&ijo. Ne le jaz, tudi drugi so vedeli povedati, da je doktor
trezen Elovek; hudobni jeziki ga pa le ne nehajo obre-
kowati,

V tem &asu se mi je zgodila nesreda. Doktorju je
bilo ofitno mnogo na tem, da nosim prstan, ki mi ga je
dal. Ze kar v zafetku je rekel, da, kadar ga ne bo veé
videl na moji roki, bo tedaj vedel, da ga ne maram ved,
in vsakokrat je bil njegov prvi pogled ma mojo roko.
Meni se zdi, da je v tej redi kar babjeveren. Neki dan
sva morali z Lino pet tedkih zabojev zanesti pod streho.
Da bi se mi prstan ne obdrgnil, sem ga snela in polofila
na stopnicah v zid. Nihée drug tega ni mogel videti kakor

Lina in Tvoj brat Urh, Ko sem hotels prstan spet na-
takniti, ga ni bilo nikjer ved. Zagnala sem krik in dejala
Lini in Urhu, naj ne uganjata takih nercev. Oba sta
sveto trdila, da nista imela prstana v roki, in sta mi
pomagala iskati. Malo pommeje je vedel Tvoj brat pove-
dati, da je bil neki popotni v trpovini, kjer si je tobak
kupil; morda je ta ukradel prstan. Hitela sem k oro#-
nilkkom, pa niso nikjer ni¢ izvedeli o kakem tujeu. Bilo mi
je zelo Zal prstana, ali 5e bolj me je peklo, ker sem si
morala misliti, da mi bo doktor Silan izgubo zelo za-
meril. 8la sem v mesto, da bi si bila drugega takega
kupila in tako pred doktorjem zatajila, da sem njegovega
izgubila. Al v vsem mestu ni bilo ne takega ne podob-
nega. Ko sem se s poSto domov vozila, je postar konje
pri nelkem koritu blizu Bistrice ustavil, da bi jih napojil
Prav tedaj je prihitel po stezi dol sem doktor in, ko ma
je ugledal, mi je #e od daled pomahal. Tako sem se ga
ustrafila, da sem se obrnila v stran in naredila, kakor
da ga nisem opazila. Vtem so konji potegnili in voz je
oddrdral. Seveda sem se kmalu zavedels, da sem na-
pravila veliko neumnost; ali pomagati se ni dalo ved
Drugi dan sem se spravljala, da bi bila doktorju pisala
in mu vse razlofila. Napisaln sem dve strani, pa sem vse
raztrgala in znova zaGela in spet vse rastrgala; zdelo
se mi je, da pa® na papirju ni tako, kakor mi je v srew.
Pustila sem pisanje in se vdala upanju, da bo doktor
danes ali jutri gotovo prifel in se bova egovorila. Minul



Etran 8

SLOVENSKI GOSPODAR

10. julij 1940

e e e L T e e e T B e e e e e "

budo v obliki bratovéfine. Leta 1870. je Atela
Ee 15.000 udov. Leta 1804, so zafeli v Ce-
loveu graditi Mohorjev dom za tiskarno, knji-
goveznico in uradne prostore. Za narofnine
en goldinar je po#iljala drufba 4—5 lmjig.
Najvedji razmah je deZivela drufba med sve-
tovno vojno leta 1817., ko je narasla na 90
tisoé udov. Leta 1018, se je morala druiba
na ukaz generala Maistra naglo izseliti iz Ce-
lovea v Prevalje. Leta 1920, in sicer -dne
10. oktobra, je bil na Korodkem znani ple-
biseit, ki je bil tudi za Mohorjevo drufbo pe-
razen. Clanstvo je padlo na 46.904. Iz Prevalj
se je preselila druzba v lastno hifo v Celje,
kjer ba sigurno tudi ostala, Drufba je pose-
dala v Celoveu svoj velik Mohorjev dom, ho-
tel Trabesinger, dve majhni hisici v pred-
mestju, velik travnik in 8e dve drugi hifici.
Premofenje drufbe je zmaBalo gotovo nad 7
milijonov, a je ostalo v Celoven, ker ga ni bilo

mogode vnovéiti in ne denarja spraviti v Ju-
goslavijo. DruZba -je refila samo stroje in
knjiZno zaloge. Radi tefkega pospodarskega
poraza se je druZba zadolZila, a si bo Ze zopet
opomogls, ako bomo skrbeli zanjo v njeni
¢astitiljivi starosti in pripomogli vsak po svoji
moti za porast narofnikov.

Mohorjeva drufba jé mada skupna narodna
zadeva

Za 80 letnico nade najvelje dobroinice —
Mohorjeve drufbe je poudaril njen tajnik g.
pisatelj F. 8, Finfgar med drugim tole: =0Ob
80 letniei te nade najstarejie hnjiZevne drui-
be moramo storiti vse, da jo dvignemo na
prejénjo stopnjo glede udov. Idealizem duhov-
stine je drufbo rodil, edino on jo bo tudi
ohranil ter dvignil. Mohorjeva drufba je na-
Ea shupna narodna sréna zadeva.«

¥ in

vetu

veljnik nemske vojske, kancler Hitler. Nem-
fko prestolnico je zapustil Hitler dne 10. ma-
j8, ko je prifela nemska ofenziva na zapadu

Dne 6. julija se je vrnil po dvomesetni od-|in se je mudil od tedaj do zgoraj belefenega
sotnpsti v Berlin vodja rajha in vrhovni po-ldne v nemikem glavnem stanu, odkoder je

Spomenik generaln Focha, ki stoji Pariiki
na kraju podpisa
tovni in sedanji vojni v Complegnu
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delletl-begunki se vradata Retovi v Tallinu, glavnem mestu
premirja v Sve- po podpisu premirja med Nemcl In Estiandije, katero so nedavno za- Poljske so se ustavile v 8viel, Na- .
Francozi zopet domov na kolesih daljujejo

sedll Rusi

sam vodil neméke vojne e na Nizozem-
skem, v Belgiji ter Franciji. Vodja rajha je
bil v Berlinu najslovesneje sprejet in navdu-
#eno pozdravljen od nadpolmilijonske ljudske
mnoZice. 8 kanclerjem so se pripeljali v Ber-
lin vsi glavni vojskovodje, margal Géring, ge-
neral Brauchitsch, veliki admiral Réder in
drugi. Pot od kolodvora do nove kanclerske
palaée, po kateri se je peljal kancler s sprem-
stvom, je bila posuta s evetlicami. V &palirju
g0 bili ogromni oddelki vojske, narodnosocia-
listitnih organizacij s prapori in godbami,
hitlerjevska mladina in ljudske mnoZice. —
V zvezi s Hitlerjevo vrnitvijo je tudi prihod
italijanskega zunanjega ministra grofa Cia-
na v Berlin. Na povabilo nemske vlade je od-
potoval italijanski zunanji minister &8 sprem-
stvom v Berlin, kjer so ga slovesno sprejeli
7. julija. Ciano se je mudil v Berlinu samo v
nedeljo in so bili razgovori pri kanclerju Hit-
lerju dve uri in pol. Tem razgovorom so pri-
sostvovall velinoma samo ljudje iz diplomat-
ske slufbe. Birijo se glasovi, da je bil ob tej
priliki razéiffen poloZaj, ki je nastal po zlo-

mu Francije. Radi omenjenega sestanka fe ni
priakovati napada ma Anglijo. Cianov pri-
hod je oivil domneveo, da se vojna proti Ve-
liki Britaniji ne bo nadaljevala. Neméija in
Italija pridakujeta, da bo Anglija spoznala
svoj teZavni polofaj In ponudila mir. Istolas-
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Samostanske sestre na pobegu Iz

pot v Francijo

pa je teden in doktorja ni bile. Zdaj je bilo za pisanje
prepozno. FPreudarjala sem, ali ne bi 8la k doktorju in
mu vse razloZila. Pa sem se bala jezikov .., Minulo je
spet nekaj dni, tedaj je poknila nova reé. Ljudje so
vedeli povedati, da ima doktor Silan ved ko tisoé goldi-
narjev dolga, ki jih ne more pladati, in da mu bodo
lekarno in opravo zarubili, Sprva nisem hotela verjeti,
polagoma pa — na svojo sramoto moram to priznati —
so marnji tudi mene zbegali. Resnico sem &ele te dni
izvedela. Doktor je hil vse predober, 1judje so mu bili
dolZni in mu niso plaéali, revefem ni rafunal ni¢ ali le
prav kaj malega; kjer je videl potrebo, ni nikoli spra-
feval po pladilu, ampak je pomagal, kolikor je mogel.
Pred tremi leti je 8el PokrEniku v Tinje za poroka, tisol
goldinarjev si je Pokrinik izposodil v tinjski posojilniei.
MoZ pa je bil Ze itak ves zadelZen, tudi Tvojemu ofetu
Jje bil dolZen, in kar naenkrat — Bog si ga vej, kako —
je imel advokat Hudnik vse terjatve v rokah in je gnal
Pokrinika v konkurz. Ker posojilnica do svojih tisod
goldinarjev ni prifla, je prijela doktorja Silana, ki je bil
porok. Toliko nevBeénosti in nehvalefnosti si je uéakal
za svojo dobroto, da je ez noé odpovedal svojo sluZbo,
predal lekarno in opravo mlademu zdravniku ter izginil,
ne da bi se bil od koga poslovil. Mene je zadelo kakor
strela; nisem mogla verjeti, da je Sel, ne da bi mi bil
voiitil besedo. Prodvi¥erajinjem pa sem dobila pismo od

njega, ki Ti ga dobesedno prepifiem; glasi se: ,Ljuba
Trezika! Oprosti, da Te fe tako imenujem; saj je sadnjic.
Seveda Ti vrafam besedo; zaradi mene si prosta. Ko bi
mi bila povedala, da tako Zeli§, bi mi bilo ljubfe, Tako
pa me je bolelo. Pa Ti ni¢ ne ofitam in Ti tudi nié ne
zamerim. Moji upi na srefo ob Tvojfi strani so bili pat
le prazen sen. Pozabil Te nikoli ne bom. Spomni se me
tudi Ti véasih, pa ne z grenkobo. To Te #e prosim, da
mi verjemi: vse, kar ljudje hudega o meni govorijo, je
zlagano. Zdaj se najini poti lodita, Dohil sem slufbo dalet
v drugem kraju, ki Ti ga ne imenujem, da me hudi jeziki
ne staknejo. Za vso dobroto in prijaznost se Ti zahvalim
in 8e zadnji¢ prav lepo pozdravim — Tvoj bivéi Zenin
Ivan Silan..." — Pisma #e zdaj ne razumem. Nikoli
nigem rekla, naj mi besedo vrne, nikoli nisem Zelela, da
bi se zaroka razdrla. Le to vem, da je zdaj vsemu kraj.
Sram me je pred Ijudmi in bridko se kesam, da nisem
drala z doktorjem v njegovih hudih casih. Tebi tudi
lahko priznam, da sem vsa bolna od hrepenenja po njem.
Zame je bil najboljii élovek na svetu, gledala sem vanj ko
v nekaj viSjega, zdaj pa me je razofaral. Le tefko se
branlm misli, da me je bil Ze davno sit, da me ni hotel
vzeti, da me je pustil. Saj bi mi bil moral dati vendar
priliko, da se branim, &e je kaj resnice v njegovem pismu
in &e ni vse le izgovor. Niti naslova mi ni povedal, kakor
da %i se bal, da bi mu bila v nadlego. Stradno me boli

Za posnemanje, je bila
doslej menda samo opl-
ca, ki je prevzela od ¢lo-
veka kajenje. V Zival-
skem vrtu v Rimu Jahko
obtuduje n. pr, vasakdo
veliko opico, ki od tasa
do fasa z ulitkom viefe
smotko, Iz Zedinjenih
driav pa porofajo, da fe
sedaj tudi neka wvrana
stopila med kadilce, Ta
vrana je last nekega mi-
stra Johna Smitha Ia
New Jerseya v Ameriki,
ki mu druguje 2e nekaj
let. Te dni se je zgodilo,
da Je moral Smith sko-
¢iti k telefonu, pri tem
Jje pustil goredo cigare-
to na mizi. Nemalo se
Jje zafudil, ko se je vr-
nil in zagledal ptico, ki
je Cepela na nekem sto-
lu in kadila to cigareto!
Mo#% je napravil nekoli-
ko poskusov, ki so mnu
dokazali, da ima wvrana
dobro clgareto nadvse
rada. Samo v nekl stvari
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no kot pomirjenje z Anglijo bi naj bil zava-
rovan nevaren polofaj Romunije in odstra-
njens nevarnost spopada med Romunijo in
Mad#arsko radi Erdelja ter med Romunijo
in Bolgarijo radi Dobrudfe. Neméija in Itali-
ja vztrajata na tem, da je treba osigurati mir
na njunih jugovzhodnih in vzhodnih mejah.
Italijanski zunanji minister grof Ciano se je
odpeljal iz Berlina v nedeljo zvefer, da si
ogleda zapadno bojisde, kjer se misli — po
nem#kih porofilih — muditi kaka dva dni, po-
tem pa se vrniti v Italijo.

*

Madiarska in Bolgarija bosta podakali s
svojimi zahtevami napram Romuniji do kon-
¢a vojne. Madfarska in Bolgarija sta opustili
na pritisk velesil svojo prvoino namero, da
lahko uresnidita svoje zahteve mapram Ro-
muniji koj za sovjetsko Rusijo. Sovjetska vla-
da je obvestila Berlin in Rim, da je nasprot-
na vsakemu madZarskemu ali bolgarskemu
koraku proti Romuniji in bi se uprla vsaki
njeni napadalni okrnitvi. Berlin in Rim sta
0 tem obvestila Budimpesto in Sofijo ter iz-
javila, da tudi s svoje strani ne moreta do-
voliti, da bi se v sedanjem trenutku, ko je
na programu boj z Anglijo, prifel kakrfen
koli spopad na evropskem jugovzhodu in
vzhodu. Zaradi tega je bil izvrien tudi pritisk
na vlade MadZarske, Bolgarije in Romunije,
naj opuste vsako akecijo, ki bi lahko vodila
do spopadov in naj umaknejo zato svoje dete
z meje na primerno daljavo. Pod tem priti-
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Nem#ka trobentada oznanjatn za- Francoski general Huntzinger ped

pisuje pogodbo za premirje med
Nemtijo ter Franeijo

detekk premirja po dosefenem spo-
raznniu med Nemdéijo In Francijo

skom sta se vladi v Budimpesti in v Bofiji
morali vdati. -Madfarske in bolgarske zahte-
ve nasproti Romuniji so odgodene do komea
vojne.

Romunija se naslonila ns Nemdéijo in Ita-
lijo. Romunska vlada je odpovedala anglefiko-
francosko jamstve z dne 13. aprila 1939 in
zaprosila v Berlinu in Rimu 2a zvezo z obe-
ma velesilama in jima gonudila tudi vojafko
zvezo, Po zanesljivih vesteh je nem#ki posla-
nik Fabricius, ki se je mudil te dni v Neméiji,
prinesel romunski vladi odgovor nemske via-
de na romunsko ponudbo za sklenitev zvezne
in vojaske pogodbe med Neméijo in Romu-
nijo. Odgovor neméke viade se glasi; da Nem-
¢ija v sedanjem poloZaju me more nuditi vo-
jafike pomodi in zaenkrat ne more pristati na
sklenitev vojaike zveze. '

V fpaniji so marksisti, komunisti in anar-
histi pokazali, kake strupeni sovraZniki so
katolidke Cerkve, redovnikov in duhovnikov.
V dobi gvoje strahovlade in sledede ji driav-
ljanske vojne so pobili na tisoée in tisode du-
hovnikov, redovnikov in redovnic, Socialistié-
ni in komunisti®ni, pa tudi me3fansko-libe-
ralni listi so to kajpada zanikali. Sedaj tega
ne morejo ved, ker je uradno dognano &tevilo
in so uvgotovljena imena nedolinih Zrtev
marksistinega in anarhisti®nega besa. Do-
kazano je, da so anarhisti na strafen nadin
umorili 124 usmiljenih sester, Zgube mo#kih
redov znafajo 2466 ljudi, to je peti del vseh
redovnikov, ki so pred vojno Ziveli v Epaniji.

bila dve tretjini svojih &lanov; vedje zgube
imajo tile redovi: sinovi Marijinega Srea 369,
frandikkani 216, jezuitje 119, salezijanci 100,
kapuecini 85. Gmotna #koda, ki so jo sovras-
niki vere in Cerlive prizadeli katolifanom =z
rufenjem cerkva, 8cl, samostanov, znanstve-
nih zavodov, knjifnic, bolnidnic, sirotidnic, je
ogromna in se ne bo dala kmalu popraviti.
Poleg tega ni dovelj narafaja za semeniléa,
bogoslovja in samostane, ker je mnogo dija-
kov padlo v vojni.

Mehiski katoliani e vedno ne ugivajo ver-
she svobode. Kot enakopravni drZavljani bi
morali imeti vsaj tisto svobodo, ki je pred-
pravica lafi-svobodomislecev in marksistov.
To svobodo so vedno zahtevali, zanjo se bo-
rili, zanjo tudi trpeli preganjanje. Krvavo
preganjanje je res po veliki vefini prenehalo,
Vlastodrici so uvideli, da zvestobe velike ve-
tine katoliéanov do Boga, vere in Cerkve ne
morejo zlomiti. Ker je krvavo preganjanje
glabilo moé¢ driave, so ga vlastodrici opustili.
Protiverski in proticerkveni zakoni pa, ki so
jih katolifanom vsilili framasoni, socialisti in
komunisti, so #e vedno v veljavi. Cerkve e
niso povsod vse odprte. Kar jih je odprtih,
ge je to zgodilo na odloféno zahtevo katolifke-
ga ljudsiva. Driavne fole so vse brezverne in
brezboZne. Zasebne 8cle, kjer hi se poudeval
veronauk, so prepovedane. Tudi bogoslovnih
semeni®® ni na mehifkih tleh, ker tega ne
dovoljuje slavna marksistifna svoboda. Nek-
danje semenifke zgradbe so pretvorjene v vo-

Reda avgultincev in dominikancev sta zgu-

Diktator Bpanije gemeral Franco 8 Francoska Indokina, v katero
svojo #eno Carmen, Bpanija bo v lja Japonska Gete z lzgoverom, da
kratkem igrala 8o velilko viego

jaSmice ali muzeje ali pa se porabljajo v dru-

s ".“
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podi-
hode to dedelo zascititi

se ne more pomeritl &
privdljivimi opicami: cl-
garete sl sama ne zZna
priZgati ter ji mora pri
tern pomagati gospodar.
Mister John 8mith bi se-
veda ne bil pravi Ame-
ri¢an, ¢e bl svojega od-
kritja ne znal trgovsko
izkoristiti. Stopll je v
zvezo %z vellko tovarno
cigaret, ki objavlija se-
daj ovelike fotografije
kadede vrane z napisom:
sMary, vrana mr. Johna
Bmitha, kadi nadelno sa-
mo naSe dobre cigarete
te in te vratele Ta nje-
na »nafelnoste je mistru
Bmithu prinesia Ze lep
doblitek.

Zazidana Oljska gorn.
Jeruzalemskl listi pife-
jo, da bo Oljska gora v
kratkem izginila. 8e ne-
davno je bil ta hrib tak-
#en, Kkakrinega pozna-
mo iz evangelija: pokri-
val ga je majhen gozd
in na njem je bilo mno-

to njegovo vedenje in ne vem, ali bi mu dala roko, de
bi spet prifel in me prosil ljubezni. Ljubezen je nesreta
za ljudi. To vidim na Tebi, na tistem Ameritanu, o ka-
terem si mi pisala, to izkuSam zdaj tudi na sebi. Ne bom
ved mislila na Zenitev, nikoli se ne bom omoZila, tudi ¢e
bi se mi ponudila priloZnost. Da bod vse vedela, Ti bom
ge nekaj zaupala. Tvoj brat Urh, ki mu je ofe doslej
branil Zenitev, hodi, odkar sem v hifi, za menoj in véeraj
me je naravnost vprafZal, de bi ga vzela; ofitno je, da
bi hilo to tudi ofetu po volji. Toda Urha — oprosti, 1juba
Tilka! — Ze &sto ni¢ ne maram, njegov znataj mi ne
ugaja. Tudi &e bi doktorja pozabila, nikoli ne bi imela
drugega rada. — Zdaj pa je mojih £alostnih litanij konec.
Ti se mi ne bof smejala, to vem, Ti bo5 futila z menoj.
Kdor je sam trpel, ta razume trpljenje drugih. Kaj bom
vnaprej, tega #e ne vem. Tu gotovo ne bom ostala. Rada
bi bila pri Tebi, ker zdaj nimam nikogar, ki bi mi bil bliji
od Tebe. Ko prided v Gorico, morda Se zame najded kako
glufbo ... Ta v Sentanelu drugafe ni kaj novega, Pri
Konéniku je, kakor je bilo. Ne ugaja mi, da je advokat
Hudnik tolikokrat v hifl, O Tvojem mo#u jeziki spet
nekaj spletajo, jaz pa ne verjamem, da je res. Hudnik
je bil tudi pri nas, namred pri Tvojem bratu, najbri
zaradi Pokrinikovega dolga. Meni je ta advokat zoprn;
res zaslufi priimek hudir'; nima vere ne vesti in ga tudi
njegovi tovariki, kar je poStenih advokatov, né spofitujejo

in ne marajo. Ta ¢lovek bi bil vsega zmoZen ... Zdaj pa

zakljudim. Tvoja otroka sta zdrava in dobre volje. Pisi

mi kmalu! Mnogo iskrenih pozdravov Ti podilja Tvoja

prijateljica Tilka.«
-

*Na Brezjah dne 10. januarja 18901.

Ljuba Trezika!

Danes Ti posljem pismeo priporodeno. Ne vem, kaj
je = vami vsemi doma. Ali ste me vsi pozabili? Ali ste
mi kaj zamerili? Ne vem, kaj hi mi bili mogli. Ko bi mi
gospod Zupnik, ki sem jim za boZié pisala, ne bili pri-
jazno odgovorili, da ste vsi zdravi, bi bila mislila, da je
kdo hudo zbolel ali umrl. Dne 1. decembra sem Ti pisala
dolgo pismo, pa nisem dobila ecdgovora. Dne 16. decembra
sem Ti spet pisala in sem Te nujno prosiln, da mi spo-
rodi, kaj je z mojim moZem, pa sem zaman &akala na
odgovor. Za boZi¢ sem Ti spet pisala in sem priloZila
pismo za ofeta, pa do danes nisem dobila odgovora ne
od Tebe ne od ofeta. Juriju sem poslala za novo leto
tiskano vo&#ilo in svoj naslov, pa se tudi nl oglasil. Kaj
je, da vsi mollite? Ali je kdo kako zmes napravil med
nama? Al res ne najdef fetrt ure fasa zame? Prosim
Te, vsaj kratko pisemce mi poSlji in razloZi mi, zakaj
tako dolgo nisi pisala. — Jaz sem popolnoma ozdravela,
imam pa nove skrbi. Tiste gospe iz Gorice, ki mi je ob-
ljubila, da pride o boZifu pome, 8¢ do zdaj ni bilo; po-
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ge svrhe, knjige iz semeniSkih

hjﬂni:g: dhjmﬁdﬂtvlnmhihuh
driavne oblasti prodajajo kot star papir. goslovnem semeniSéu
vendar ne bi mehiiko Ijudstvo ostalo brex du- | bogosloveev, leta 1938. pa ke

hovnikov, so katolitani Zedinjenih drZav sgra- | je Ze tudi bilo posvefenih prvih 31 bogoslov-
dil ns lastnem driavnem ozemlju duhovno m,l:luo_hmugoju_nivtmmmh,kth-
semmﬁéevﬂmtmm,kllﬂina_moji&- rega vodijo Spanski jezuitl,

Anglija v hudih skripcih

AngleBko svetovno vladarsivo je zadlo po
predaji Francije v najmuénejsi polofaj, iz ka-
terega bo najti zelo teilo srefen izhod.

MoZnost dvojnega napada od sfrani Nemcev

sami so opozarjali v minulem te-

dnu po :voj;zé f:anpisju, da Etal‘iemci lahko

8 po prevoznih na Irsko,

Eﬁf bi morali pri tem leteti preko Anglije.

V enem samem dnevu bi zamogli Nemei z le-

tali izkreati ma Irskem toliko vojalitva, da bi
zasedli vso driavo.

V zadnjem é&asu je tudl nporaba padalcev
v osvajalne namene zelo napredovala in se je
izkazala pri zasedanju Besarabije in Bukovi-
ne po Rusih. V nekem kraju so spustili Rusi
izpod oblakov eel polk vojakov-padaleev s
strojnicami, motornimi kolesi in ecelo z majh-
nimi tanki. Ako so to zmogh Rusi, se lahko

ijo tega preizkuSenega napadalnega na-
8 padalel Nemei tudi na Frskem.

Sedanji poloZaj Irske je moéno podoben
onemu v Skandinaviji in na Nizozemskem tik
pred nemdkim vpadom. Enako kakor Norve-
Ska in Nizozemska je tudi Irska primeroma
slabo oboroZena.

Po obvestilih iz Madrida bi uiegnila Nem-
#ija postaviti Spanski vladi zahtevo, da do-
voll prehod nemfke vojske, ki je %e na Span-
ski meji, preko Spanskega ozemlja v Afriko.
Iz Afrike bi Nemei organizirali napad na an-
gleko trdnjavo Gibraltar, ki je kljuf iz Sre-
dozemskega morja v Atlantski ocean in mo-
rajo napeti Angle#i vse sile, da jo obranijo.

Ogroien poloiaj Anglije v Mali Aziji

Francoska predaja je rodila za Anglefe hud
adarec tudi na Blifnjem vzhodu. Za varstvo
francoske Sirije in predvsem za wvarstve su-
rovega olja, ki doteka iz srednjeaxi s ih vrel-
cev za Anglefe in Francoze do morja ob ma-
loazijski obali, je bila koj ob zafetku te voj-
ne organizirana francosko-angle$! armada
130.000 mo%, kateri so dodeljeni r-oéni oddel-
ki topnistva, letalstva in tankov. V-hovni po-
velinik te armade, ki bl naj bila tudi zaSé&it-
nica Suefkeg:s prekopa, je bil prvotno fran-
coski general Weygand. Ko je bil francoski
vrhovni poveljnik Gamelin radi nco--chov v

Belgiji in Holandiji odstavljen in je bil po-
klican na njegovo mesto Weygand, je prevzel
poveljstvo zaveznilke armade v Mali Aziji
francoski general Mittelhauser. Ta se je pod-
vrgel povelju marSala in predsednika franco-
ske viade Petaina in izjavil, da je zaustavil
sovrainosti s strani Sirije. Dne 2. julija je
dospel z letalom iz Francije v Atene franco-
ski vojni minister general Weygand in se je
podal od tam v Sirijo. Podreditev generala
Mittelhauserja viadi marSala Petaina tolma-
tijo kot uspeh osebnega posredovanja gene-
rela Weyganda. Po tej uklonitvi genmerala
Mittelhauserja je postala francoska armada
na BliZnjem vzhodu za Anglijo neuporabna.
Domneva se, da je na odloditev generala Mii-
telhauserja vplivalo tudi dejstvo, da je mo-
rala te armade po predaji Francije silno pad-
la, ker so bili vejaki v skrbeh zaradi usode

svojeev v Franciji. General Mittelhauser je
dobil nalogo, da s svojo armado #uva fran-
cosko posest na Bli¥njem vzhodu ter da zla-

Italija ob strani Neméije pri napadu na
Anglijo

‘Berlinski porodevalei italijanskih listov po-
udarjajo, da sicer Se ni mogoe napovedati,
kaj Neméija in Italija pripravijata proti An-
gliji, da pa vojaSki krogi v Berlinu rafunajo
8 tem, da bo lahko sedaj, ko se je zakljuéil
drugi del vojne na zapadu, vsak hip izdan ukaz
za novo ofenzive. Tudi italijanski vojaski stro-
kovnjaki zatrjujejo, da so za ofenzivo proti
Veliki Britamiji dovrSene #e vse priprave po
povsem dolofenem skupnem nemsko-italijan-
skem nadrtu. Ko se bo ofenzivni pohod spro-
£il, se bodo dogodki razvijali zelo nagle in =
vso tofnostjo do konine zmage, Italija mora
pri tej zadnji ofenzivi izpolniti veliko nalogo
in razviti veliko razgibanost na Sredozem-
skem morju in v Afriki, Predvsem bo morala
vedrievati stalne zveze z Libijo (italijanska
kolonija v Afriki). Izhodifée italijanske ofen-
zive proti Egiptu, anglefko-egiptskemu Suda-
nu, Britanski Somaliji in Keniji bodo v Ci-
renajld, Eritreji, Abesiniji in Italijanski So-

Spominjajme se v molitvah rajnih!

Selniski gospod Iupnik umrl. V Selnici ob
Dravl je preminul zadnjo nedeljo tamo&nfl g.
#upnik Ferdinand Ciuha. Rodil se je leta
1874, pri sv. Petru v Ljubljani. Mafnifko posve-
cenje je sprejel v Marlboru let 1887, Kaplan je
bil

gredo, 10, julijs ob 10. uri dopoldne.
Bivéi fupan obéine Sv. Primof nad Muto

8l je izbrala za cilj tudi daled po nasi

fupana blvie obéine Sv.

radi Zelodénih boleéin, je stregel, nl ga pa mogel
veld dobitl ozdravljenega Iz ormodke bolniSnice.
Ko je dobll brzojav, naj pride ponj, Je hitel po
oteta, ki pa je bil Ze mrtev. Tako je ta mo#, ki
je toliko delal za boZjo éast, naSel svoj mir Sele
ob vznolju vinskih goric Ormo#a. V miru naj
poéiva, pladilo pa za dela svoja uffiva! Med naml
pa je vrzel, ki Je ne bo lahko nadomestitl Kje
je najti mo2a, da bi orglam bil kos in jim wvdi-
#Fvljenja mo&? Spi in vendar poje — a ne
zemiji. \
mrivowda zadetega trpina je Bog redi] trp-
Iz Mute porotajo: Zopet so se tofece ogla-
Kdo neki je med sretnimi? Zakaj
pozna miru; za . srefne Atefemo one,
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Srea Jezusovega, kjer je ¢rpal to-
mod. Za fast boZjo je bl vnel kot skr-
ben cerkven! kijuéar. Nikdar nf bil preutrufen,

Fil
Ba

zabila je name in me pustila na cedilu. Gospod Majer se
prihodnji teden odpelje s taSfo in z otrokom. Jaz tudi
ne bom dolgo vef tu, denar mi gre h kraju. Ne vem #e,
kaj bom. Zdaj pozimi je slufbo holj tefko dobiti. Dva
tedna bom pa Be gotovo tu. Zdaj pa konec. Danes sem
taka, da ne zmorem dolgega pisma,

Pozdravlja Te Tvoja stara prijateljica Tilka.

Pripis. Po 25. novembru nisem debila od Tebe no-
bene poSte.«

*

»Sentanel dne 16. januarja 1801.
Lijuba prijateljica!

Oprosti, da Ti na Tvoje priporofeno pismo Sele danes
odgovarjam. Bila sem Btiri dol od doma, ker sem maorala
v Podgorje na pogreb; umrla mi je teta in mi nekaj
m A zapustila, Ko sem se danes opoldne vrnila, so
mi dali Tvoje pismo, Da Ti lahko takoj s prihodnjo po#to
odgovorim, Ti bom napisala le nekaj vrstic; vet kaj Ti
bom pisala prihodnje dni. — Da si jezna name, se ne
éudim; saj sem jaz tudi bila. Ne enega tistih treh pisem,
o katerih piSeS, nisem namref dobila. Bila sem nekollko
uZaljena, ker sem si dejala, da se za mojo nesrefo ne
meni§, in sem nadaljnje pisanje odlagala do novega leta:
tedaj sem Ti E:Inh razglednico. Menda tudi te nisi
dobila, Ofitno nekdo zlobne prste vmes, ki najino

poéto prestreza, ali tu v Sentanelu ali pa tam pri Tebi.
Jaz bom to pfsmo tudl priporofeno oddala, Zdaj je, ljuba
Tilka, jasno, da nimava ena drogi kaj zameritl. Najino
prijateljstvo naj ostane trdno kakor doslej! — Zaradi
svoje bodonosti si ne delaj skrbi! Poslala Ti bom pri-
hodnje dni nekaj denarja — potem se ho pa #e zasukalo,
da bo prav. Toliko v naghei!
Prisréno Te pozdravlija Tvoja zvesta prijateljica
Trezika.«

—_— — —

To zadnje pismo je poSta ez nekaj dni vrmnila Tre-
ziki z opombo: »Naslovljenka odpotovala — ni znano,
kam.« Od tih mal se Tilka ni ved oglasila.

Trezika je na vse strani sprafevala in pisala; ali
od nikoder ni bilo glasu o Tilki.

VI

Jurij Konénik je sedel za svojo pisalno mizo in
strmel z nagubanim delom predse, Pred njim je stala,
naslonjena na omaro, Lizks Skerjanec, njegova gospo-
dinja, in se porogljive ozirala nanj. Bila je postavna
Zenska, Ze precej fez trideset, nekoliko ovenela, ali e
zmeraj lepega obraza; v nemirnih ofeh ji je gorel ogenj

strasti.
(Dalje aledi)
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go oljk. Sedaj pa je ne-
ka angleSka druZba vea
ta svet pokupila in na-
merava na njem zgra-
diti novo mestno &etrt
Za tas namen bodo vsa
drevesa podrll in svel
izravnall. Gradbeni na-
érti so Ze pripravijenl,
dela se bodo zadela v
krathem. Skozi aedanjl
olitni gozd bo 8la Siro-
ka asfalina cesta, a po-
sebna aviobusna proga
bo vezala novo Getrt s
srediffem  Jeruzalema,
Angledke oblasti so %e
izdale dovoljenje za Iz
vedbo teh nafrtov.

102 letl brez boleznl
Te dni so pokopali naj-
starejio Praganko, 102-
letno Marijo Humpola-
kovo, Bila je mati Sestih
otrok, od katerih Zivl
samo T0 lstna hél. Hum-
polakova nl bila vae svos
je Zivijenje niti enkrat
bolna.

¥



